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PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos energetikos ministro
2018 rn. d. sakymu Nr.

20 14-2020 M. EUROPOS S4JUNGOS FONDIJ INVESTICIJ1J VEIKSMIET PROGRAMOS
4 PRIORITETO ,,ENERGIJOS EFEKTYVUMO IR ATSINAUJ1NAN(HJ ITEKLIIJ

ENERGIJOS GAMYBOS IR NAUDOJIMO SKATINIMAS” 04.3.1-VIPA-T-113
PRIEMONES ,,VALSTYBEI NUOSAVYBES TEISE PRIKLAUSANHJ PASTATIT

ATNAUJINIMAS (II)” PROJEKT1J FINANSAVIMO S4LYGIJ APRAAS NR. 1

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. 2014—2020 metq Europos Sajungos fondq investicijq veiksmq programos 4 prioriteto
,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanëiq itek1i4 energijos gamybos ir naudojimo skatinimas”
04.3.1-VIPA-T-113 priemones ,,Valstybei nuosavybes teise prik1ausaniq pastatq atnaujinimas (II)”
projekt4 finansavimo s1ygq apraas Nr. 1 (toliau — Apraas) nustato reikalavimus, kuriais turi
vadovautis pareikéjai, rengdami ir teikdami paraikas finansuoti i Europos Sajungos strukturiniq
fondq 1éq bendrai finansuojamus projektus (toliau — paraika) pagal 2014—2020 m. Europos
Sajungos fond investiciji4 veiksmtj programos, patvirtintos Europos Komisijos 2014 m. rugsèjo
8 d. gyvendinimo sprendimu, kuriuo patvirtinami tam tikri ,,2014—2020 metq Europos Sajungos
fondq investicijq veiksmq programos” elementai, kad, siekiant investicijq ekonomikos augim ir
darbo vietq kürim tikslo, i Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio
fondo ir specialaus asignavimo Jaunimo uimtumo iniciatyvai but4 teikiama parama Lietuvai (apie
nurodyt sprendim Europos Komisija praneé dokumentu Nr. C(2014)6397) (toliau — Veiksmq
programa), 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinaniq itek1iq energijos gamybos ir
naudojimo skatinimas” 04.3.1-VIPA-T-113 priemonés ,,Valstybei nuosavybes teise priklausanêiq
pastatq atnaujinimas (II)” (toliau — Priemoné) finansuojamas veikias, i Europos Sajungos
struktüriniq fondq 1é bendrai finansuojamq projektq (toliau — projektai) vykdytojai, gyvendindami
pagal Apra finansuojamus projektus, taip pat institucijos, atliekanëios paraikq vertinim, atrank
ir proj ektq gyvendinimo prieiur.

2. Apraas yra parengtas atsive1giant j:
2.1. 2013 m. gruodio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reg1ament (ES) Nr. 1303/2013,

kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos
fondui, Europos emés ükio fondui kaimo plétrai ir Europos jUros reikalq ir uvininkystês fondui
bendros nuostatos ir Europos regioninés pletros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos
fondui ir Europos jUros reikal4 ir uvininkystes fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL 2013 L 347, p. 320) (toliau — Bendrujq
nuostatq reglamentas);

2.2. 2014 m. bire1io 17 d. Komisijos reg1ament (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikrq
kategorij4 pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL
2014 L 187, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2017 m. bire1io 14 d. Komisijos reglamentu
(ES) Nr. 2017/1 084 (OL 2017 L 156, p. 1) (toliau — Bendrasis bendrosios iimties reglamentas);

2.3. 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyv 2012/27/ES del energijos
vartojimo efektyvumo, kuria i dalies keièiamos direktyvos Nr. 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria
panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL 2012 L 315, p. 1);

2.4. 2013 m. gruodio 18 d. Komisijos reg1ament (ES)Nr. 1407/20 13 del Sutarties del Europos
Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsni4 taikymo de minimis pagalbai (OL 2013 L 352, p. 1) (toliau —

de minimis reglamentas);
2.5. Vieujq pastatq energinio efektyvumo didinimo program, patvirtint Lietuvos

Respublikos Vyriausybés 2014 m. lapkriCio 26 d. nutarimu Ny. 1328 ,,Dél Vieujq pastatl4 energinio



efektyvumo didinimo prograrnos patvirtinirno” (toiiau — Vieujq pastatl4 energinio efektyvumo
didinimo prograrna);

2.6. Atsakomybés ir funkcijq paskirstymo tarp institucij, gyvendinant 2014—2020 met
Europos Sajungos fond investicijq veiksmq program, taisykies, patvirtintas Lietuvos Respublikos
Vyriausybês 2014 m. bire1io 4 d. nutarimu Nr. 528 ,,Dêl atsakomybes ir funkcij paskirstymo tarp
institucijq, jgyvendinant 2014—2020 metq Europos Sajungos fondq investicijq veiksm prograrn”;

2.7. 2014—2020 met4 Europos Sajungos fondq investicijq veiksmq programos administravimo
taisykies, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090 ,,Dél
2014—2020 metq Europos Sajungos fondq investicijl4 veiksmq programos administravimo taisykliq
patvirtinirno”;

2.8. Proj ektq administravimo ir finansavimo taisykies, patvirtintas Lietuvos Respublikos
finansti ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,,Dèl Projektq administravimo ir
finansavimo taisyk1i patvirtinimo” (toliau — Projektq administravimo ir finansavimo taisykles);

2.9. 2014—2020 meti4 Europos Sajungos fondq investicij veiksmq programos stebèsenos
rodikliq skaièiavirno apra, patvirtint4 Lietuvos Respublikos finansq ministro 2014 m. gruodio 30
d. jsakymu Nr. 1K-499 ,,Dêl 2014—2020 met4 Europos Sajungos fondi.1 investicij4 veiksmq
programos stebésenos rodikliq skaièiavimo aprao patvirtinimo” (toliau — Veiksmq programos
stebésenos rodikliti skaiêiavimo apraas);

2.10. 2014—2020 metq Europos Sajungos fondq investicijl4 veiksmq programos prioriteto
jgyvendinimo priemoniq jgyvendinimo plan4, patvirtint Lietuvos Respublikos energetikos ministro
2014 m. gruodio 2 d. jsakymu Nr. 1-298 ,,Dél 20 14-2020 metq Europos Sajungos fondq investicijq
veiksmq programos prioritetq jgyvendinimo priemoniq gyvendinimo piano ir 2014—2020 metq
Europos Sajungos fond investicijl4 veiksm programos nacionalini4 stebésenos rodikliq skaiéiavimo
aprao patvirtinirno” (toliau — Priemoni gyvendinimo pianas);

2.11. Nacionalinés energetinés nepriklausomybés strategij, patvirtint Lietuvos Respublikos
Seimo 2012 m. bireiio 26 d. nutarimu Nr. XI-2 133 ,,Dêl Nacionalinés energetinés nepriklausomybés
strategijos patvirtinimo” (toiiau — Nacionalinés energetinés neprikiausomybés strategija);

2.12. 2014-2020 met grintinq ir grintq 1éq administravimo taisykies, patvirtintas
Lietuvos Respubiikos finansq ministro 2015 m. vasario 12 d. jsakymu Nr. 1K-059 ,,Dél 20 14-2020
metq grintinq ir grintq 1êq administravimo taisykliq patvirtinimo” (toliau — Grqintinq ir
grintq 1éq administravimo taisykles);

2.13. Rekomendacijas del projektq iiaidq atitikties Europos Sajungos struktürini fond4
reikalavimams, patvirtintas Zmogikujq itekliq pletros veiksmq programos, Ekonomikos augirno
veiksm programos, Sangiaudos skatinimo veiksm programos ir 2014-2020 metq Europos Sajungos
fondq investicijq veiksmq programos valdymo komitetq 2014 m. liepos 4 d. protokolu Nr. 34 (su
vélesniais pakeitimais), kurios paskeibtos Europos Sajungos struktüriniq fondq svetainéje
www.esinvesticijos.it (toiiau — ES struktUriniq fondq svetainé), skyriuje ,,Dokumentai”, srityje
,,Projektq valdymas”, dalyje ,,Gairés ir rekomendacijos” (toiiau — Rekomendacijos del projekt4
i1aidq atitikties Europos Saj ungos strukturiniq fond reikalavimams).

3. Aprae vartojamos s4vokos suprantamos taip, kaip jos apibretos Aprao 2 punkte
nurodytuose ir kituose teisés aktuose.

4. io Aprao tikslais grinamoji subsidija suprantama taip, kaip apibréta Projektq
administravimo ir finansavimo taisykli4 6.7 papunktyje.

Grinamosios subsidijos 1éq grinimo grafikas (toliau — Grafikas) suprantamas kaip
jgyvendinanCiosios institucijos pagal 20 14-2020 metq Europos Sajungos strukturiniq fondq
administravimo darbo grupés, sudarytos Lietuvos Respubiikos finansq ministro 2013 m. iiepos 11 d.
jsakymu Nr. 1K-243 ,,Déi darbo grupés sudarymo”, pavyzdinç form parengtas ir projekto sutartyje
nurodytomis slygomis su gaiutiniu mokéjimo praymu tvirtinamas dokumentas.

Ilgaiaike globos jstaiga suprantama kaip jstaiga, skirta gyventi nejgaliesiems, psichikos
sveikatos sutrikimq turintiems asmenims ir tévq giobos netekusiems vaikams.



5. Priemonés jgyvendinim4 administruoja Lietuvos Respublikos energetikos ministerija (toliau
— Ministerija) ir udaroji akcinê bendrové Vieujq investicij pletros agentura (toliau —

jgyvendinanioj i institucija).
6. Pagal Priemone teikiamo finansavimo forma — grinamoji subsidija.
7. Projektq atranka pagal Priemonç bus atliekama tçstinés projektq atrankos büdu.
8. Pagal Apra i viso projektams jgyvendinti numatoma skirti iki 12 896 200 (dvylikos

milijonq atuoniq imtq devyniasdeirnt eiq tukstaniq dviejq imtq) eurq, i kuriq iki 12 896 200
(dvylikos milijonq atuoniq imtq devyniasdeimt eiq tukstanëiq dviejq imtq) eurn — Europos
regioninés plétros fondo 1éos, i kuriq 2 896 200 (du milijonai atuoni irntai devyniasdeimt ei
tukstaniai du imtai) eurq Europos regioninés plétros fondo léq rezervas.

9. Tsipareigojimai pasiraant projekti sutartis del projektams jgyvendinti numatomos skirti
Europos regioninés pletros fondo léq dalies, kuri sudaro veikios 1éq rezervas, gali büti prisiimami
ir Aprao 8 punkte nurodytos veikios 1éq rezervo 1éos projektams gyvendinti imokamos tik tada,
kai pasiekiamos veikios periuros plane nustatytos visq Veiksmq programos 4 prioriteto ,,Energijos
efektyvumo ir atsinaujinaniq itekliq energijos gamybos ir naudojimo skatinimas” ir Europos
regioninés pletros fondo rodikliq tarpinés reikmés.

10. Priernones tikslas — atnaujinti valstybei nuosavybes teise priklausanCius ildomus ir (arba)
vésinamus vieuosius pastatus, siekiant, kad pastatai atitiktj bent minimalius energinio naudingumo
reikalavirnus, t. y. atitiktq ne emesnç kaip pastato C energinio naudingumo klasç, taip, kaip nustatyta
Statybos techniniame reglarnente STR 2.01.02:2016 ,,Pastat energinio naudingumo projektavimas
ir sertifikavimas”, patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. lapkriéio ii d.
jsakymu Nr. D1-754 ,,Del Statybos techninio reglamento STR 2.01.02:2016 ,,Pastatq energinio
naudingumo projektavimas ir sertifikavimas” patvirtinimo” (toliau — Statybos techninis reglamentas
,,Pastatq energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas”), ir tuo büdu mainti suvartojamos
energij os snaudas.

ii. Pagal Apra remiama i veikia: valstybei nuosavybes teise prik1ausaniq i1domq ir
(arba) vésinamq vieujq pastat4 atnaujinimas, didinant energijos vartojimo efektyvurnq, kuomet dalj
investicijq numatoma finansuoti pagal 04.3.i-FM-F-105 priemonç ,,Energijos vartojimo efektyvumo
didinimas vieoj oj e infrastrukturoj e” (toliau — 04.3.1-FM-F-i 05 priemoné).

12. Pagal Aprao 11 punkte nurodyt remiam veik1 kvietimus teikti paraikas projektarns
finansuoti numatoma paskeibti pagal Ministerijos ne reCiau kaip kas ketvirt rengiam Kvietimq teikti
paraikas skelbimo, projektq sraq ir finansavimo sutarhj planq, kuris skelbiamas Ministerijos
svetainés skyriuje ,,Veiklos sritys”, srityje ,,Europos Sajungos investicijos”, dalyje ,,2014—2020 m.
Europos Sajungos investicijos” arba ES strukturiniq fondq svetainéje. Kvietime teikti paraikas
projektams finansuoti nurodoma bendra kvietirno suma.

II SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREIKEJAMS

13. Pagal Apra galimi pareikejai yra valstybei nuosavybés teise priklausanCius vieuosius
pastatus patikejimo ar panaudos teise valdantys subjektai (iskyrus vaistybés mones) ir (arba)
centralizuotai valdomo vaistybes turto valdytojas.

14. Partneriai pagal j Apra4 negalimi.

III SKYRIUS
PROJEKTAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

15. Projektas turi atitikti Projektq administravimo ir finansavimo taisykliq 10 skirsnyje
nustatytus bendruosius reikalavimus.

16. Projektas turi atitikti iuos specialiuosius projektq atrankos kriterijus, patvirtintus
Veiksmq programos stebésenos komiteto 2018 m. vasario 22 d. posedio protokoliniu sprendimu Nr.
44P-1 (31):



16.1. atitiktis strateginiams dokumentams. Vertinama, ar projektas prisideda prie Nacionalinés
energetinés nepriklausomybés strategijos jgyvendinimo ir atitinka Vieujq pastatq energinio
efektyvumo didinimo prograrnos nuostatas. Laikoma, kad nurnatornas vykdyti projektas prisideda
prie Nacionalinés energetinés nepriklausomybés strategijos 11 punkto jgyvendinimo, jeigu projektu
bus mainamas energijos suvartojimas, ir, kad projektas atitinka Prograrnos nuostatas, jei pastatas,
kurj ketinama atnaujinti, del jgyvendinamo projekto pasieks maiausiai C energinio naudingumo
klasç;

16.2. galutines energijos snaudq atnaujinarnarne pastate sumainimas ne maiau kaip 30
procentq. Laikoma, kad projektas atitinka j kriterijq, jeigu projektu numatyta, kad atnaujinus pastat,
galutines energijos snaudos bus sumaintos ne maiau kaip 30 procentq. Galutinés energijos snaudq
sumaejimas (procentais) vertinamas lyginant sumines energijos snaudas arba bendras i1dymui,
vêsinimui, kartam vandeniui ruoti, suminés elektros energijos snaudas pagal pateikiam energinio
naudingumo sertifikat4, iduot prie pastato atnaujinimq su bendromis ildymui, vêsinimui, kartam
vandeniui ruoti, suminémis elektros energijos snaudomis, nurodytomis projektiniame energinio
naudingumo sertifikate, pateiktame energijos vartojimo audito ataskaitoje, 0 po pastato atnaujinimo
— nurodytomis energinio naudingumo sertifikate;

16.3. dalinis projekto investicijl4 finansavimas taikant finansinç priernonç. Vertinarna, ar
projekto investicijq dali siekiama finansuoti taikant 04.3.1-FM-F-105 priemonç, t. y. ar del
konkreCiam pastatui atnaujinti reikalingq investicijq dalies finansavimo buvo kreiptasi ir gautas
pritarimas i udarosios akcinés bendrovés Vieujii investicij4 pletros agenturos pagal 04.3 .1-FM-F-
105 priemonç iki paraikos vertinimo pagal priemonç Nr. 04.3.1-VIPA-T-113 pabaigos. Sis projektq
atrankos kriterijus taikomas tik projektq vertinimo metu.

17. Projektu turi büti prisidedama prie bent vieno Europos Sajungos Baltijos jüros regiono
strategijos tikslo jgyvendinimo pagal Europos Sajungos Baltijos jüros regiono strategijos veiksmq
plane, patvirtintame 2015 m. rugséjo 10 d. Europos Komisijos sprendimu Nr. SWD(201 5)177 final,
numatyt politinç sritl ,,Energetika”. Dokumentus galima rasti Europos Kornisijos interneto
svetainéj e (http ://ec.europa.eulregionalpolicy/lt/policy/cooperation/macro-regional
strategies/baltic-sea!library/#1).

18. Pagal j Apra nefinansuojami didelés apimties projektai.
19. Pagal Apra nefinansuojami ilgalaikiq globos staigq pastatai.
20. Pagal Apranefinansuojami projektai, kuriems skirtas finansavimas pagal 04.3.1-VIPA-

v-i 01 priemonc ,,Valstybei nuosavybes teise priklausanCh pastatq atnaujinimas”, taip pat projektai,
kuriems gyvendinti pasiraytos paskolos sutartys su udaraja akcine bendrove Vieujq investicijl4
plétros agentflra pagal 04.3.1-FM-F-105 priemonç iki Priemones patvirtinimo dienos, t. y. iki 2018
m. vasario 8 d.

21. Pagal Apra teikianiq projektq veiklq gyvendinimo trukmé turi büti ne ilgesne kaip
24 ménesiai nuo i Europos Sajungos struktüriniq fondq léq bendrai finansuojamo projekto sutarties
(toliau — projekto sutartis) pasiraymo dienos. Paraikos pagal Apra gali büti teikiarnos iki 2020 m.
gruodio 31 d., o i1aidos apmokamos ne véliau nei iki 2023 m. gruodio 31 d.

22. Tam tikrais atvejais, del objektyviq prieasCiq, kuri4 projekto vykdytojas negalejo
numatyti paraikos pateikimo ir vertinimo metu, projekto veiklq gyvendinimo laikotarpis gali bãti
pratçstas Projektq administravimo ir finansavimo taisyk1ii nustatyta tvarka ir nepaeidiant Projektq
administravimo ir finansavimo taisykliq 213.1 ir 213.5 papunkèiuose nustatytq terminq.

23. Projekto veiklos turi büti vykdomos Lietuvos Respublikoje.
24. Projektu turi bUti siekiama visq toliau ivardytq priemonés jgyvendinimo stebésenos

rodikliq:
24.1. produkto stebésenos rodiklio ,,Metinis pirminés energijos suvartojimo vieuosiuose

pastatuose sumaéj imas”, kodas P.B .232;
24.2. produkto stebésenos rodiklio ,,Bendras metinis iltnamio efekt sukelianCiq dujij kiekio

sumaéjimas”, kodas P.B.234.
25. Aprao 24 punkte nurodyfl. priemonès jgyvendinimo stebésenos rodikli4 skaiCiavimui

taikomas Veiksmq programos rodikliq skaiCiavimo apraas, kuris paskeibtas ES struktüriniq fondq



svetaineje (skyriuje ,,Dokumentai”, srityje ,,Finansavimo skyrimas”, dalyje ,,Stebèsenos rodikliq
skaiëiavimo apraai”). Pagal priemonç rodikliai bus iskaiiuojami proporcingai (pro rata) pagal
40 punkte pritaikyt4 finansavimo proporcij, skaiéiuojant nuo viso atnaujinamo pastato, kartu su
04.3.1-FM-F-i 05 priemone, siektini rodikliq.

26. Projekto vykdytojui nepasiekus sipareigotq pasiekti stebésenos rodikliq reikmiq,
taikomos Projektq administravimo ir finansavimo taisykliq 22 skirsnio nuostatos.

27. Projekto parengtumui taikomi ie reikalavimai:
27.1. pareikejas iki paraikos pateikimo turi büti atlikçs (atlikimo data — ne vêlesnê kaip trys

kalendoriniai metai iki paraikos pateikirno datos) planuojamb atnaujinti pastato energijos vartojimo
audit, parengt pagal Isamiojo energijos, energijos itek1i4 ir a1to vandens vartojimo audito
atlikimo vieojo naudoj imo paskirties pastatuose metodik, patvirtint Lietuvos Respublikos ükio
ministro 2008 m. ba1andio 29 d. jsakymu Nr. 4-184 ,,Dél Isamiojo energijos, energijos itek1iq ir
a1to vandens vartojimo audito atlikimo vieojo naudojimo paskirties pastatuose metodikos
patvirtinimo” (toliau — Metodika);

27.2. jeigu projekto investicijq verté virija Projektq administravimo ir finansavimo taisykliq
671 punkte nustatyt4 vertç, pareikejas iki paraikos pateikimo turi bãti parengçs investiciji projekt
su Snaudq ir naudos analizés rezultatq skaiiuok1e vienai siülomai jgyvendinti projekto alternatyvai
pagal Investicijq projektq, kuriems siekiama gauti finansavim i Europos Sajungos strukturinès
paramos jr/ar vaistybes biudeto 1eq, naujausios redakcijos rengimo metodik, patvirtint vieosios
jstaigos Centrinés projektq valdymo agenturos direktoriaus 2014 m. gruodio 31 d. jsakymu Nr.
2014/8-337 (toliau — Investicijq projektq metodika), kuri patalpinta ES strukturiniq fond4 svetainèje
skyriuje ,,Dokumentai”, srityje ,,Finansavimo skyrimas”, dalyje ,,Metodikos”. Investicijq projekte turi
büti:

27.2.1. inagrin&a ,.pastato techniniq charakteristik4 pagerinimo” alternatyva. Si a1ternatyv
nagrinéj ant, turi büti pasirenkama (-as) tokia (-s) energijos vartojimo audito ataskaitoje pateikta
energijos taupymo priemoni4 grupé (paketas), kuri (-j) jgyvendinus pasiekiamas didiausias
ekonorninis efektyvumas (nauda), t. y. vienu investuotu euru sutaupoma daugiausia energijos,
ireiktos kilovatvalandémis vienam eurui (kWhlEur) per metus, skaiiuojant energijos sutaupymus
per metus, padalijus i investicijl4 dydio. Pareikêjas savo nuoiüra gali nagrinéti ir kitas
(papildomas) alternatyvas;

27.2.2. atlikti skaiiavimai, vadovaujantis atnaujinamo pastato energijos vartojimo audito
rezultatais. Tuo atveju, jeigu paraika teikiama i1dymo sezono metu, o energetiniq parametrq
matavimai nebuvo atliekami, energijos vartojimo audito rezultatai turi bãti patikslinti;

27.2.3. investicijl4 projekto Snaudq ir naudos analizês rezultat4 skaiiuok1és prielaidq lape
nurodomi duomernj a1tiniai ir kita skaiëiuokleje naudota informacija;

27.2.4. skaiiavimams naudojama energijos kainos reikmé, kuri turi büti apskaiiuota
pagal pareikejo sumokèt4 paskutini4 kalendoriniq metq vidutinç kain;

27.2.5. likutiné verté p0 projekto ataskaitinio laikotarpio skaiiuojama projekto
investicijoms (t. y. projektu diegtiems Vieujq pastatq energinio efektyvumo didinimo programos 2
priede nurodytiems vieujt pastatq atnaujinimo veiksmams (priernonems));

27.2.6. nurodytos projektu jdiegtq Vieujtj pastatq energinio efektyvumo didinimo
programos 2 priede nurodytq vieuj pastat4 atnaujinimo veiksmll (priemonii) palaikymo i1aidos
vis4 projekto ataskaitinj 1aikotarp ir joms reikalingas finansavimo a1tinis;

27.2.7. taikomi tik ie socialinês-ekonorninés naudos ir (ar) a1os komponentai, kurie
priskiriami energetikos sriiai: pastatq energetiniq charakteristikq pageréjimas ir (ar) anglies dioksido
(kaip i1tnamio efekt sukelianéiq dujq) emisijos sumaéjimas, ir (ar) metano (kaip i1tnamio efekt4
sukelianéiq dujq) emisijos sumaéjimas, ir (ar) oro taros sumaéjimas.

27.3. pareikéjas iki paraikos pateikimo turi büti gavçs ratik pastate prekiaujanéio ar
paslaugas teikianéio ãkio subjekto (nuomininko) sutikim, kad atitikus de minimis reglamento
nuostatas, jam bUtq registruojama de minimis pagalba (taikoma, jeigu atnaujinamame pastate
paslaugas teikia nuomininkas, kuris yra ükio subjektas irjam gali bãti teikiama de minimis pagalba);



27.4. iki paraikos pateikimo turi büti parengta informacija apie projektui taikomus
aplinkosauginius reikalavimus: atlikto poveikio aplinkai vertinimo ataskaita, atsakingos institucijos
sprendimas ar atrankos ivada, ar atlikto ,,Natura 2000” teritorij4 reikmingumo nustatymo
informacija ir atsakingos institucijos Planq ar programq gyvendinimo poveikio steigtoms ar
potencialioms ,,Natura 2000” teritorijoms reikmingumo ivada arba raytinis paaikinimas, kai
planuojamai ükinei veiklai netaikomi reikalavirnai del planuojarnos ukinés veikios poveikio aplinkai
vertinirno ir (arba) veikia néra susijusi su ,,Natura 2000” teritorijomis;

27.5. iki paraikos pateikimo turi büti parengtas pastato naudojimo planas, kaip numatyta
Vieuj4 pastatq energinio efektyvumo didinimo programoje;

27.6. iki paraikos pateikimo, esant daugiau nei vienam pastato savininkui ar valdytojui, turi
büti parengtas visq pastato pata1p savinink4 ar valdytojq raytinis susitarimas del projekto vykdymo
ir kito(-q) savininko(-q) ar valdytojo(-q) 1eq prisidejimo prie projekto, jo atnaujinamai pastato daliai;

27.7. iki paraikos pateikimo pareikejas, teikiantis paraik4 del pastato, esanCio Kultüros
vertybiq registre, turi bãti gavçs Kultüros paveldo departamento prie Lietuvos Respublikos kulturos
ministerijos 1eidim atlikti numatomus darbus (vidaus ar iorês iltinimas, griovimo darbai vamzdynq
keitimas, stogo keitimas ir kt.) ir (ar) darb4 slygas.

28. Daiktinés pareikejo teisés j statin ir (ar) emés sklyp4, kuriame jgyvendinant projektq
bus vykdomi statybos darbai, turi bUti jregistruotos jstatymq nustatyta tvarka. Jei statinys yra
valdomas panaudos ar patikéjirno teise, pareikejas turi turéti savininko teises ir pareigas
jgyvendinanios institucijos arba dalininko teises ir pareigas jgyvendinanios institucijos ratik
sutikim4 vykdyti projekto veikias ir jsipareigojim perimti pareikéjo ar projekto vykdytojo i
projekto sutarties kylanëias teises ir pareigas (jsipareigojimus) arba perduoti tiesiogiai su projektu
susijusj turt kitam teisétam turto valdytojui, perimanëiam pareikéjo ar projekto vykdytojo teises ir
pareigas, jeigu, pateikus projektinj pasiulymq, projekto jgyvendinimo metu ar poprojektiniu
laikotarpiu, pasibaigtq arba nutrüktq teisiniai santykiai, kuriq pagrindu pareikêjas ar projekto
vykdytojas valdo tiesiogiai su projektu susijusj turt4.

29. gyvendinant projektq, turi büti vadovaujamasi Lietuvos Respublikos statybos statymu
ir kitais teisés aktais, normatyviniais statinio saugos ir paskirties dokumentais, normatyviniais
statybos techniniais dokurnentais. Atnaujinant pastat4, taikomi reikalavimai del pastato pritaikymo
specialiesiems negaIiujq poreikiams pagal Lietuvos Respublikos statybos statym ir normatyvinius
statybos teciminius dokumentus.

30. Projekte negali büti numatyti apribojimai, kurie turêtq neigiam4 poveikj moterq ir vyrq
lygybes ir nediskriminavimo del lyties, rasês, tautybés, kalbos, kilmés, socialines padéties, tikéjimo,
jsitikinimq ar paiãrq, amiaus, negalios, lytines orientacijos, etninés priklausomybes, religijos
princip4 jgyvendinimui.

31. Neturi bãti numatyti projekto veiksmai, kurie turétij neigiam poveikj darnaus vystymosi
principo jgyvendinimui. Proj ektu turi büti prisidedama prie darnaus vystymosi principo
fgyvendinimo:

31.1. jgyvendinant projekto veikl, turi büti prisidedama prie Nacionalinés darnaus
vystymosi strategijos, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybes 2003 m. rugsèjo 11 d. nutarimu
Nr. 1160 ,,Del Nacionalinés darnaus vystymosi strategijos patvirtinimo ir jgyvendinimo”, energetikos
sektoriui keliamq tikshl jgyvendinimo (padidinti energijos vartojimo efektyvum);

31.2. gyvendinant Vieujq pastat4 energinio efektyvumo didinimo programos energijos
vartojimo efektyvum didinanéi4 priemone ,,Atnaujinamame pastate rengtos katilinés
modemizavimas”, privaloma laikytis Imetamq teralq i kur deginaniq renginiq normq LAND
43-2013, patvirtintq Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2013 m. balandio 10 d. jsakymu Nr.
D1-244 ,,Del imetamq teralq i kur deginanCiq jrenginiq norrnq LAND 43-20 13 patvirtinimo”;

31.3. planuoj ant vieuosius pirkimus, rekomenduojama numatyti galimyb taikyti Aplinkos
apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. bire1io 28 d.
sakymu Nr. D1-508 ,,Del Produktq, kuriq vieiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, srao, Aplinkos apsaugos kriterijq ir Aplinkos apsaugos kriterijq, kuriuos perkanèiosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo



tvarkos aprao patvirtinimo”, projektavimo paslaugoms, statybos darbams, statybirièms mediagoms,
kietosioms grindq dangoms, patalpq apvietimui.

32. Vaistybes pagalbos reikalavimai, nustatyti iarne Aprae, néra taikomi projektams, jeigu
jiems skiriarnas finansavimas neatitinka bent vieno Sutarties del Europos Sajungos veikimo 107
straipsnio 1 dalyje nustatyto vaistybes pagalbos kriterijaus. Igyvendinanèioji institucija pildo patikros
lap del vaistybes pagalbos ir ,,de minitnis” pagalbos buvimo ar nebuvimo, kin-is skelbiamas ES
struktariniq fondq svetaineje, ir jj pateikia Ministerijai kartu su paraikq vertinimo ataskaita.

33. Pagal Apra valstybés pagalba, kaip ji apibreta Sutarties del Europos Sajungos veikimo
107 straipsnyje, gali büti teikiama kaip investicine pagalba kulturos infrastrukturos atnaujinimui
pagal Bendrojo bendrosios iimties reglamento 53 straipsn, atsive1giant I skyriaus nuostatas, 1
straipsnio 2—5 dalyse bei Aprae nustatytus apribojimus.

34. Pagal Apra gali büti teikiama de minimis pagalba, kuri teikiama pagal de niinimis
reglamento nuostatas (netaikoma kulturos infrastruktüros atnaujinimui, kuriam gali büti teikiama
vaistybés pagalba pagal Bendrajj bendrosios iimties reglament). De minimis pagalbos atveju
paskutinio mokejimo prayrno tikrinimo metu projektui suteikta pagalba bus diskontuojama
vadovaujantis de ininimis reglamento 3 straipsnio 6 dalies nuostatomis.

35. Projektams, kurie atitinka visus Sutarties del Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1
dalyje nustatytus pagalbos kriterijus, taiau neatitinka vaistybés pagalbos reikalavimq nustatytq
iame aprae, Bendrajame bendrosios iirnties reglarnente ir (arba) projektams, kurie neatitinka de
miniinis pagalbos de ininimis reglarnente nustatytq reikalavimq, finansavimas pagal Apra
neteikiarnas. Tgyvendinanioji institucija pildo patikros lap del vaistybes pagalbos ir ,,de minimis”
pagalbos buvimo ar nebuvimo, kuris skelbiamas ES struktQriniq fondq svetaineje, ir jj pateikia
Ministerijai kartu su paraikq vertinimo ataskaita.

36. Tais atvejais, kai atnaujinamame pastate paslaugas teikia nuomininkas, kuris yra ükio
subjektas ir be kurio nuomojamos pastato dalies atnaujinimo nebüt4 pasiekta pastato C energinio
naudingumo kiasé, o atlikus pastato atnaujinim, ükio subjektui sumaétq patiriamos nuomos ir (arba)
komunaliniq paslaugq s4naudos, pastato valdytojas turi utikrinti, kad ükio subjektas del pastato
atnaujinimo negautq jokios iskirtinôs naudos, pavyzdiui, nuomos kaina turetq büti padidinama
proporcingai sumaejusioms komunaliniq paslaugl4 ir (arba) nuomos snaudoms. Jeigu ios s1ygos
jvykdyti pareikejui nemanoma, pagal Apra pastate paslaugas teikianiam ãkio subjektui
(nuomininkui) gali büti teikiama de minimis pagalba ir ji turi atitikti de ininimis reglamento nuostatas.

37. De minimis pagalba konkreiam de minimis pagalbos naudos gavejui galima
jgyvendinanCiajai institucijai patikrinus de minimis pagalbos naudos gavejo teisç gauti vienai jmonei,
kaip nurodyta de minimis reglamento 2 straipsnio 2 dalyje, suteikiam de minimis pagalb.
gyvendinanioji institucija turi patikrinti visas su de ininimis pagalbos gaveju susijusias jmones, kaip
nurodyta de minimis reglamento 2 straipsnio 2 dalyje. Jgyvendinanioji institucija kartu su paraikq
vertinimo ataskaita Ministerijai pateikia informacij apie patikrinimo rezultatus.

38. Projektq valstybes pagalbos atitikties Sutarties del Europos Sajungos veikimo 107
straipsnyje valstybes pagalbos apibreimui, Bendrojo bendrosios iimties reglamento ir (arba) de
minimis reglamento nuostatoms vertinim atlieka gyvendinanioji institucija, pildomi patikros lapas
del vaistybes pagalbos ir ,,de minimis” pagalbos buvimo ar nebuvimo, kuris skelbiamas ES
struktüriniq fondq svetainêje ir Aprao 2 priedas, ir (arba) Aprao 3 priedas.

IV SKY1UUS
TINKAMIJ FINANSUOTI PROJEKTO ILAIDIJ IR FINANSAVIMO REIKALAVIMAI

39. Projekto i1aidos turi atitikti Projektq administravimo ir finansavimo taisykliq VI
skyriuje, Rekomendacijose del projektq ilaidij atitikties Europos Sajungos struktüriniq fondq
reikalavimams, vaistybes pagalbos (jai esant) ir de minimis pagalbos (jai esant) teikim
reglamentuoj anèiuose teisès aktuose idestytus projekto ilaidoms taikomus reikalavimus.

40. Didiausia galima projekto finansuojamoji dalis kiekvienam pastato atnaujinimui
nustatoma atskirai. Pagal Priemonç gali bflti finansuoj ama iki 30 procentq visq pastato atnauj inimui



reikalingq investicijq, kurios pagal Priemonc ir pagal 04.3.1 -FM-F- 105 priemonç bUt4 pripaintos
tinkamomis finansuoti i1aidomis, sumos. Bendrai visai pastato atnaujinimo investicijai nebus
finansuojama daugiau nei 100 procentq i1aidq, kurios but4 pripaintos tinkamomis finansuoti
susumavus pagal Priemonç ir 04.3.1-FM-F-105 priemone.

41. Didiausia pagal Priemonç projektui galima skirti finansavimo 1éq suma:
41.1. ne vaistybés pagalbos projektams yra 3 000 000 (trys milijonai) eurq;
41.2. Vaistybés pagalbos projektams, skirtiems kultUros infrastruktQrai, didiausia vaistybes

pagalbos suma nustatoma vadovaujantis Bendrojo bendrosios iimties reglamento 53 straipsnio 8
dalies reikalavirnais;

41.3. de minimis pagalbos projektams didiausia galima pagalbos suma nustatoma
vadovaujantis de miniinis reglamento 3 straipsnio nuostatomis.

42. Pareikéjas savo iniciatyva ir savo ir (arba) kitq a1tiniq 1êomis gali prisideti prie projekto
jgyvendinimo.

43. Projekto tinkam4 finansuoti i1aidq dalis, kurios nepadengia projektui skiriamo
finansavimo 1éos, turi büti finansuojama i projekto vykdytojo 1éq.

44. Projekto biudetas sudaromas vadovaujantis Rekomendacijornis del projektq ilaidq
atitikties Europos Sajungos struktUriniq fondq reikalavimams. Paraikos formos projekto biudeto
lentelé pildoma vadovaujantis instrukcija ,,Projekto biudeto formos pildymas”, pateikta
Rekomendacijose del projektq i1aidq atitikties Europos Sajungos struktUriniq fond4 reikalavimams.

45. Pagal j Apra tinkam4 finansuoti ilaidq kategorija — treCioji i1aidq kategorija
,,Statyba, rekonstravimas, remontas ir kiti darbai”, pagal kuri4 tinkami finansuoti Vieujq pastatq
energinio efektyvumo didinimo programos 2 priede nurodyti vieujq pastatl4 atnaujinimo veiksmai
(priemones), kuriq 11—13 punktuose nurodytiems vieujq pastatq atnaujinimo veiksmams
(priemonéms) taikornos Vieujq pastat4 energinio efektyvumo didinimo programos 23.7 papunkCio
nuostatos.

46. Pagal Apra kryminis finansavimas netaikomas.
47. Proj ekto tinkamq finansuoti ilaidq dydis nustatomas atsiveIgiant projekto i1aidq

realumq ir bUtinum bei reikalavimus, keliamus tinkamoms finansuoti ilaidoms. Proj ekto darbq,
numatytq Aprao 45 punkte, jkainiai nustatomi vadovaujantis naujausios redakcijos statiniq statybos
skaiCiuojamuj4 kainq nustatymo rekomendacijomis arba rinkoje egzistuojanCiomis darbq ar paslaug
kainornis. Pareikejas privalo turéti dokumentus, jrodanCius projekto biudeto pagrjstum4
(projektinés sqmatos arba techniniai projektai, arba tiekejq komerciniai pasiUlymai, arba nuorodos j
rinkoje galiojanCias kainas, arba galimybi4 studijos ir panaiai).

48. Pagal j Apra netinkamomis finansuoti ilaidos laikomos:
48.1. ilaidos, nenustatytos io Aprao 45 punkte, jskaitant paraikos parengimo ilaidas;
48.2. ilaidos, nustatytos Proj ekt4 administravimo ir finansavirno taisykliq 34 skirsnyje;
48.3. i1aidos, patirtos ne projekto vykdytojo valdomai pastato daliai atnaujinti;
49. pagal j Apra néra finansuojami konkretQs Vieujq pastatq energinio efektyvumo

didinimo programos 2 priede nurodyti vieuji pastat4 atnaujinimo veiksmai (priemonés), kuriems
skirta léq i kitq Lietuvos Respublikos vaistybes biudeto, kitq piniginiq itekIiq, kuriais disponuoja
vaistybé, ES struktUrini4 fondq, kitq ES finansinés paramos priemoniq ar kitos tarptautines paramos
leq ir kurioms apmokéti, skyrus ES struktüriniq fondq léas, jos butq pripaintos tinkamomis
finansuoti ir apmoketos daugiau nei vien kart. Taip pat néra finansuojami konkretüs Vieujq pastatq
energinio efektyvumo didinimo programos 2 priedo 1—10 punktuose nurodyti vieujq pastatq
atnaujinimo veiksmai (priemonés), kurioms anksCiau buvo skirta 1éq i iame punkte nurodyt4
a1tiniq, nebent argumentuotai bUt4 pagrjstas tokiq priemoniq finansavimo poreikis (be tokiq
konkreCiq priemoniq nebUtq pasiekta pastato C energinio naudingumo kiasé).

50. Visi su projekto gyvendinimu susijç vieieji pirkimai turi bUti vykdomi vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieuj4 pirkimq jstatymu ir io statymo jgyvendinamaisiais teisés aktais.
Pastato atnaujinimo darbq metu turi bUti naudojamos naujos mediagos ir montuojami nauji
frenginiai.



51. Pajamoms i projekto veiklq, gautoms projekto jgyvendinimo metu ir p0 prOj ekto
finansavimo pabaigos, taikomi reikalavimai, nustatyti Projektq administravimo ir finansavimo
taisykliq 36 skirsnyje (netaikoma, jeigu projektui teikiama vaistybés pagalba). Pasikeitus Bendrujq
nuostatq reglamento 61 straipsnio 1 dalies nuostatoms del grynuj4 pajamq taikymo, sutaupyrnai gauti
del energijos vartojimo efektyvumo padidejimo gali büti nelaikomi grynosiomis pajamomis.

V SKYRIUS
PROJEKTAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI PAGAL VALSTYBES PAGALBOS

TAISYKLES

52. Jeigu projekto veikios finansavimas yra vaistybes pagalba pagal Aprao 33 punkt, jis turi
bUti suderintas su Bendrojo bendrosios iimties reglamento I skyriaus ir III skyriaus 11 skirsnio 53
straipsnio reikalavimais. Finansavimas gali bãti teikiamas tik investicinei pagalbai kulturos
infrastruktüros atnaujinimui.

53. Investicine pagalba kultüros infrastruktüros atnaujinimui teikiama: muziejams, archyvams,
bibliotekoms, meno ir kulturos centrams ar erdvéms, teatrams, kino teatrams, operos teatrams,
koncertq saléms, kitoms gyvq pasirodymq organizacijoms, kino paveldo institucijoms ir kitoms
panaioms meninéms ir kultQrinêms infrastruktQroms, organizacijoms ir institucijorns.

54. Investiciné pagalba kulturos infrastrukturos atnaujinimui teikiama tik tokiai infrastrukttirai,
kurios bent 80 procent4 laiko arba vietos pajégumo per metus yra naudojama kultüros tikslams.

55. Su investicine pagalba susijusios tinkamos finansuoti i1aidos yra investicijq j materialujj
ir nemateria1uj turt i1aidos, skaitant 53 straipsnio 4 punkte nurodytas i1aidas, taêiau nevirij ant
Aprao IV skyriuje nurodyt4 tinkamj finansuoti iIaidq, tiesiogiai susijusiq su Aprao 11 punkte
nurodyta veikia.

56. Valstybes pagalbos atveju projekto i1aidoms, be io Aprao IV skyriaus ir Projekt
administravimo ir finansavimo taisykliq VI skyriuje idestytq reikalavimq, taip pat taikomi Bendrojo
bendrosios iimties reglamento Bendrujq nuostatq tinkamq finansuoti i1aidq I skyriaus 7 straipsnio
reikalavirnai.

57. Didiausia tinkamq finansuoti i1aidq suma, apskaiCiuojama vadovaujantis Bendrojo
bendrosios iimties reglamento 53 straipsnio 8 dalimi.

58. Vaistybés pagalba, kuriai pagal Bendraj bendrosios iimties reg1arnent taikorna iimtis,
nesumuojama su jokia de minimis pagalba, susijusia su tomis paCiomis tinkamomis frnansuoti
i1aidomis, jei susumavus bütq virytas pagalbos intensyvumas, nustatytas Bendrojo bendrosios
iimties reglarnento III skyriaus 11 skirsnio 53 straipsnyje.

59. Galutinio mokéjimo praymo tikrinimo metu gyvendinanèioji institucija projektui suteikt4
valstybès paga1b diskontuos vadovaujantis Bendrojo bendrosios iimties reglamento I skyriaus 7
straipsnio 3 dalies nuostatomis.

60. Siekiant nustatyti, ar laikomasi Bendrojo bendrosios iimties reglamento I skyriaus 4
straipsnyje nustatytq praneimo ribq, atsive1giama j vis remiamai veiklai, projektui ar Ukio
subjektui skiriamos vaistybes pagalbos sumq.

61. Proj ektas negali büti dirbtinai iskaidomas, kaip nurodyta Bendrojo bendrosios iimties
reglamento I skyriaus 4 straipsnio 2 dalyje.

62. Valstybès pagalba, kurios tinkamas finansuoti ilaidas galima nustatyti ir kuriai pagal
Bendrajj bendrosios iimties reg1ament taikoma iimtis, gali büti sumuojama su:

62.1. bet kokia kita valstybès pagalba, jei tos priemones yra susijusios su skirtingomis
tinkamomis finansuoti i1aidomis, kurias galima nustatyti;

62.2. bet kokia kita vaistybés pagalba, susijusia su tomis paiomis tinkamomis finansuoti
i1aidomis, kurios i dalies arba visikai sutampa, tik jeigu taip susumavus nevirijamas didiausias
pagalbos intensyvumas ar pagalbos suma, pagal Bendrajj bendrosios iimties reglamentq taikoma tai
pagalbai.



63. Vaistybés pagalba neteikiama sunkumus patirianiam ãkio subjektui, t.y. ükio subjektui,
kuris susiduria su bent viena i Bendrojo bendrosios iimties reglamento I skyriaus 2 straipsnio 18
punkte nurodytq aplinkybi4.

64. Pagal Apra finansavimas neteikiamas, jeigu pareikéjas néra sugrinçs anksiau gautos
vaistybes pagalbos, kuri Europos Komisijos sprendimu pripainta neteiséta ir nesuderinama su vidaus
rinka.

65. Vaistybés pagalba neteikiama ükio subjektui, kuriam iduotas vykdomasis ratas iiekoti
sumas pagal ankstesnj Komisijos sprendim, kuriame tos paëios vaistybes narês suteikta pagalba
skelbiama neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka.

VI SKYRIUS
PARAIKIJ RENGIMAS, PAREIKEJLJ INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,

PARAIK1J TEIKIMAS IR VERTINIMAS

66. Jgyvendinanioji institucija kvietirn4 teikti paraikas skelbia ES struktUriniq fond4
svetainej e Proj ektq administravimo ir finansavimo taisykliq 82 punkte nustatyta tvarka ir gali
pasirinkti papildomus kvietimo teikti paraikas skelbimo büdus ir priemones.

67. Siekdamas gauti finansavim, pareikéjas turi upi1dyti paraik4, kurios i dalies upi1dyta
forrna (.pdf fonnatu) skelbiama ES strukturiniq fond4 svetainés skyriuje ,,Dokumentai”, srityje
,,Finansavimas” paskeibto kvietimo teikti paraikas dalyje ,,Susijç dokumentai”.

68. Pareikêjas pildo paraik4 ir kartu su Aprao 72 punkte nurodytais priedais iki kvietimo
teikti paraikas skelbime nurodyto termino paskutines dienos teikia j per I Europos Sajungos
struktüriniq fondq 1é4 bendrai finansuojam4 projektq duomenq mainq svetainç (toliau — DMS), o jei
néra diegtos DMS funkcinés galimybes — gyvendinanêiajai institucijai ratu, Projektq
administravimo ir finansavimo taisykliq 12 skirsnyj e nustatyta tvarka. Jeigu paraikos teikiamos per
DMS, pareikéjas prie DMS jungiasi naudodamasis Vaistybés informaciniij itek1iq sveikumo
platforma ir usiregistravçs tampa DMS naudotoju. DMS naudojimosi tvarka nustatyta Duomenq
teikimo per DMS tvarkos aprae (Projekt4 administravimo ir finansavimo taisykliq 1 priede).

69. Paraikq pateikimo paskutiné diena nustatoma kvietime teikti paraikas, kuris skelbiamas
ES struktQriniq fondq svetainéje ir, kuriame galutinis paraikq pateikimo terminas negali büti
trumpesnis kaip 60 dienq nuo kvietimo teikti paraikas paskelbimo dienos. Paraikos teikiamos nuolat
iki kvietimo teikti paraikas skelbime nustatyto termino.

70. Jeigu, vadovaujantis Aprao 68 punktu, paraika teikiama ratu, ji gali büti teikiama vienu
i iq bad4:

70.1. jgyvendinaniajai institucijai teikiamas paraikos originalas, pasiraytas ratu popierinéje
laikrnenoje, ir jos priedai, kartu pateikiant elektroninç 1aikmen jrayt paraik4 ir jos priedus.
Paraikos originalo ir elektroninés versijos turinys turi büti identikas. Nustaius, kad paraikos
elektroninés versijos turinys neatitinka originalo, vadovaujamasi paraikos originale nurodyta
informacija. Paraika gali bãti pateikta registruotu Iaiku, per pato kurj erj arba jteikta asmenikai
kvietime nurodytu adresu;

70.2. jgyvendinanèiajai institucijai kvietime nurodytu elektroninio pato adresu siuniamas
elektroninis dokurnentas, pasiraytas kvalifikuotu elektroniniu parau;

70.3. kartu su paraika teikiami dokumentai ir (ar) skaitmeninés pridedam4 dokumentq kopijos
teikiami tokiu pat büdu, kaip paraika, iskyrus Projektq administravimo ir finansavimo taisykliq 16
punkte nustatytas iimtis.

71. Jeigu laikinai néra utikrintos DMS funkcinés galimybés, ir del to pareikéjai negali
pateikti paraikos ar jos priedo(-q) paskutinç paraikq pateikimo termino dien, jgyvendinanioji
institucija paraikq pateikimo termin4 pratesia 7 dien4 laikotarpiui ir (arba) sudaro galimybç
paraikas ar jq priedus pateikti kitu büdu bei apie tai paskelbia Projektq administravimo ir
finansavimo taisykliq 82 punkte nustatyta tvarka.

72. Kartu su paraika pareikejas turi pateikti iuos priedus:



72.1. investicijq projekt (.docx formatu), kaip nurodyta Aprao 27.2 papunktyje. Kartu su
investicijq projektu ,,.xlsx” formatu turi büti pateikiama upi1dyta S4naudq ir naudos analizés
rezultatq skaiiuok1é;

72.2. planuojamo atnaujinti pastato energijos vartojimo audito ataskai4, atsive1giant
reikalavimus, nurodytus Aprao 27.1 ir 27.2.2 papunkiuose;

72.3. ga1iojant planuojamo atnaujinti pastato energinio naudingurno sertifikat. Sertifikato
duomenys turi büti perskaièiuoti naudojantis ta paèia kompiuterinés programos versija kaip
projektiniame energinio naudingumo sertifikato, pateikto energijos vartojimo audito ataskaitoje;

72.4. sipareigojimo del paskolos centrinés va1dios vieojo pastato, esanéio (adresas)
atnaujinimui didinant energijos vartojimo efektyvum suteikimo kopijq, frodanéi, kad dalj pastato
atnaujinimui reikalingq investicijq numatoma finansuoti pagal priemone Nr. 04.3.1-FM-F-lOS.
Teikiamas su paraika arba iki paraikos vertinimo pabaigos;

72.5. pastato naudojimo plan4, kaip nurodyta Aprao 27.5 papunktyje;
72.6. dokumentus, pagrindianius projekto biudeto pagrjstum (projektinês smatos ir (arba)

techniniai projektai, ir (arba) ne maiau kaip dviejq tiekéj komerciniai pasiulymai, ir (arba) sutartis,
ir (arba) kainq apklausos suvestines, ir (arba) nuorodos rinkoje galiojanéias kainas, ir (arba)
galimybiq studijos ir panaiai);

72.7. jei statinys yra valdomas panaudos ar patikejimo teise, savininko teises ir pareigas
jgyvendinanéios institucijos arba dalininko teises ir pareigas jgyvendinanèios institucijos ratik
sutikim vykdyti projekto veikias ir sipareigojim, nustatyt Aprao 28 punkte;

72.8. susitarim4 su kitu pastato savininku ar valdytoju, kaip tai nustatyta Aprao 27.6
papunktyje (jeigu taikoma);

72.9. informacij apie gaut4 vaistybés pagalb ir kitus finansavimo a1tinius (Aprao 4 priedas);
72.10. informacijq apie planuojamame atnaujinti pastate sikãmsius ãkio subjektus

(Aprao 5 priedas), esant nuomininkams papildomai teikiama(-os) nuomos sutartis(-ys);
72.11. ükio subjekto (nuomininko) sutikim4 del de minimis pagalbos registravirno, kaip

tai nustatyta Aprao 27.3 papunktyje (jeigu taikoma);
72.12. klausimyn4 apie pirkimo ir (arba) importo pridétines vertés mokesèio tinkarnum

finansuoti i Europos Sajungos strukturiniq fondq ir (arba) Lietuvos Respublikos biudeto 1éq, jeigu
pareikejas prao PVM i1aidas pripainti tinkamomis finansuoti, t.y. traukia ias ilaidas projekto
biudet. Forrna skelbiama ES strukturiniq fondq svetaineje (skyriuje ,,Dokumentai”, srityje
,,Finansavimo skyrimas”, dalyje ,,Paraiki priedl4 formos”);

72.13. emés sklypo (teritorijos) savininko, valdytojo ar naudotojo sutartj, sutikim, ar
susitarim4, jeigu taikomas Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 27 straipsnio 5 dalies 6 punktas;

72.14. pareikéjo jsipareigojim padengti netinkamas finansuoti, taéiau iam projektui
jgyvendinti butinas ilaidas, ir tinkamas i1aidas, kurii nepadengia projekto finansavimas, jrodanëius
dokumentus (trumpoji metiné atskaitomybe u 3 paskutinius metus ir (ar) finansiniq jstaigq
dokumentai apie banko paskolas ir (ar) pinigines léas, ir (ar) piniginius jnaus (taikoma ne
biudetinèms staigoms) arba kito(-q) savininko(-q) ar valdytojo(-q) asignavimo valdytojo(-q)
jsipareigoj imas(-ai), ir (ar) garantinis(-iai) ratas(-ai) prisideti prie projekto finansavimo (taikoma
biudetinéms staigoms) ir (ar) kitas pagrindiantis dokumentas), jeigu tokios i1aidos numatomos;

72.15. Kulturos paveldo departamento prie Lietuvos Respublikos kultüros ministerijos
leidim4, kaip tai nustatyta Aprao 27.7 papunktyje (jei taikoma);

72.16. informacij apie projektui taikomus aplinkosauginius reikalavimus, kaip nurodyta
Aprao 27.4 papunktyje;

72.17. pareikéjo ir (arba) pastate paslaugas teikianio ükio subjekto (nuomininko)
,,Vienos jmonés” deklaracij, reikalingu vienos monés, kaip nurodyta de ininimis reglamento 2
straipsnio 2 dalyje, apiméiai nustatyti (jeigu taikoma, rekomenduojama naudotis ES strukturiniq
fondq interneto svetainéje paskeibta ,,Vienos jmonés” dekiaracijos forma);

72.18. laisvos formos deklaracijq ir dokumentus, pagrindianéius, kad planuojamame
atnaujinti pastate bent 80 procentq laiko arba vietos pajégumo per metus yra naudojama kulturos
tikslams (taikoma valstybés pagalbos kultUros infrastrukturai atveju).



73. Jeigu dokumentai, nurodyti Aprao 72 punkte, buvo teikti pagal priemonç Nr. 04.3.1-FM-
F-i 05 arba su ankstesne paraika, oji turinys nepakitçs, jq teikti pakartotinai neprivaloma, taiau turi
bUti teikiarnas papildornas lapas, nurodant teiktus dokumentus, rato (-q), kuriuo (-ais) is (-e)
dokurnentas (-ai) buvo teikti, numerius, pavadinim4 ir isiuntimo dat. Jei informacija pateikta rato
priede — priedo pavadinim ir (ar) numerj.

74. Tçstine projektq atranka baigiama anksiau, jeigu pagal priimtus sprendimus del projektq
finansavimo ir pateiktas naujas paraikas paskirstyta ir praoma skirti finansavimo léq suma sudaro
galimybç paskirstyti vis kvietimui teikti paraikas skirt 1ei sum.

75. gyvendinanèioji institucija ne véliau kaip per 7 dienas nuo paraikos gavimo dienos per
DMS arba ratu, jei néra utikrintos DMS funkcinés galimybés, informuoja pareikej apie paraikos
registravim ir jai suteikt unikalq paraikos kod.

76. Tgyvendinanioj i institucij a, vadovauj antis Proj ektq administravimo ir finansavimo
taisyklil 99 punktu, ne véliau kaip per 7 dienas nuo kiekvienos paraikos pateikimo dienos ES
struktürinés paramos svetainéje paskelbia informacij4 apie registruotas paraikas.

77. Pareikéj ai informuoj ami ir konsultuojami Projektq administravimo ir finansavirno
taisykliq 5 skirsnyje nustatyta tvarka. Informacija apie konkreius jgyvendinaniosios institucijos
konsultuojanèius asmenis ir jq kontaktus bus nurodyta kvietimo teikti paraikas skelbime.

78. gyvendinanèioji institucija atlieka projekto tinkamumo finansuoti vertinim Projektl4
administravimo ir finansavimo taisykliq 14 ir 15 skirsniuose nustatyta tvarka pagal Aprao 1 priede
,,Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo lentelé” nustatytus reikalavimus.

79. Paraikos vertinimo metu gyvendinanioji institucija gali paprayti pareikêjo pateikti
trukstam4 informacij4 ir (arba) dokumentus. Pareikéjas privalo pateikti informacijq ir (arba)
dokumentus per jgyvendinaniosios institucijos nustatyt termin, kaip nustatyta Projektq
administravimo ir finansavimo taisykliq 14 ir 15 skirsniuose.

80. Paraikas vertina gyvendinanèioji institucija ne ilgiau kaip 60 dien4 nuo kiekvienos
paraikos gavimo dienos. Pateiktos paraikos vertinamos pagal paraiki pateikimo eilç ir jvertinus
pagal eilç teikiamos Ministerijai sprendimui priimti.

81. Nepavykus paraik4 jvertinti per nustatyt termin (kai paraik4 vertinimo metu reikia
kreiptis kitas institucijas, atliekama patikra projekto gyvendinimo ir (ar) administravimo vietoje),
vertinimo terminas gali büti pratçstas jgyvendinaniosios institucijos sprendimu. Apie nauj paraiki
vertinimo termin jgyvendinanioji institucija informuoja pareikéjus per DMS, o jei néra utikrintos
DMS funkcinés galimybes — ratu, taip pat Ministerij ratu, vadovaudamasi Proj ektq administravimo
ir finansavimo taisykliq 9 punktu (jeigu diegtos funkcinés galimybes — per 2014—2020 metq Europos
Sajungos stmktUriniq fondl4 posistem SFMIS2O14), ir nurodo termino pratçsimo prieastis.

82. Paraika atmetama del prieasiq, nustatyt Projektq administravimo ir finansavirno
taisyklhj 14—16 skirsniuose, pagal juose nustatyt4 tvark. Apie paraikos atmetim pareikejas
informuojamas per 3 darbo dienas nuo sprendimo del paraikos atmetimo priémimo dienos per DMS,
jei néra utikrintos DMS funkcinés galimybes — ratu, ir paraikoje nurodytu elektroniniu patu.

83. Pareikéjas sprendim4 del paraikos atmetimo gali apskqsti Proj ektq administravimo ir
finansavimo taisykliq 43 skirsnyje nustatyta tvarka ne véliau kaip per 14 dienq nuo tos dienos, kuri
pareikéjas suinojo ar turejo suinoti apie skundiamus jgyvendinaniOsios institucijos veiksmus ar
neveikim4.

84. gyvendinaniajai institucijai baigus paraik4 vertinimq, sprendim4 del projekto
finansavimo arba nefinansavirno priima Ministerija Projektq administravimo ir finansavimo taisykliq
17 skirsnyj e nustatyta tvarka.

85. Prie Ministerijai suteikiant de ininimis pagalb4, jgyvendinanioji institucija tikrina
praomos suteikti de minimis pagalbos sumos teisétum.

86. Priémusi sprendim del projekto finansavimo Ministerija, vadovaudamasi Suteiktos
vaistybes pagalbos ir nereikmingos (de minim is) pagalbos registro nuostatais, patvirtintais Lietuvos
Respublikos Vyriausybes 2005 m. sausio 19 d. nutarimu Nr. 35 ,,Dél Suteiktos vaistybes pagalbos ir
nereikmingos (de minimis) pagalbos registro nuostatq patvirtinimo”, registruoja suteiktos vaistybes
pagalbos arba de minimis pagalbos sum Suteiktos vaistybes pagalbos ir nereikmingos (de minimis)



pagalbos registre. Tais atvejais, kai vienam pagalbos gavejui vienu sprendimu skiriama pagalbos
suma virija Reglamento 9 straipsnio 1 dalies c punkte nustatytas ribas, priémusi sprendim4
finansuoti projekt4, Ministerija per eis ménesius nuo pagalbos suteikimo dienos pateikia
informacijq apie skirt paga1b per Europos Komisijos Vaistybes pagalbos skaidrumo modulj.

87. Ministerijai priémus sprendim finansuoti projekt, jgyvendinanioji institucija per 3 darbo
dienas nuo io sprendirno gavimo dienos per DMS, o jei néra utikrintos DMS funkcinés galimybes,
ratu pateikia j sprendim jame nurodytiems pareikéjams.

88. Pagal Apra, finansuojarniems proj ektams jgyvendinti bus sudaromos dviaIés sutartys
tarp pareikej o ir jgyvendinanios institucijos.

89. Ministerijai priémus sprendim del projekto finansavimo, gyvendinanioji institucija
Projektq administravimo ir finansavimo taisykliq 18 skirsnyje nustatyta tvarka pagal Projektq
administravimo ir finansavimo taisykliq 4 priede nustatyt form parengia ir pateikia pareikejui
projekto sutarties projekt ir nurodo pasiulymo pasirayti sutartj galiojimo terming, kuris negali bUti
trumpesnis nei 7 dienos, jei projekto sutarties a1ys nesusitaria kitaip. Pareikéjui per
jgyvendinaniosios institucijos nustatyt4 pasialymo galiojimo terming nepasiraius projekto sutarties,
pasiulymas pasirayti projekto sutartj netenka galios. Pareikéjas turi teisç kreiptis j gyvendinanCiaj
institucij su praymu del objektyviq prieasCiq, nepriklausanCiq nuo pareikejo, pakeisti projekto
sutarties pasiraymo termin.

90. gyvendinanCioji institucija, vertinusi praymo prieastis, turi teisç pratçsti sutarties
pasiraymo termin, ir apie savo sprendim4 informuoti pareikej4 ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo praymo gavirno dienos.

91. Proj ekto sutarties originalas gali büti rengiamas ir teikiamas:
91.1. arba pasiraytas ratu popierinéje Iaikmenoje,
91.2. arba pasiraytas kvalifikuotu elektroniniu parau (tik elektronineje laikmenoje).

VII SKYRIUS
GR4INAMOSIOS SUBSIDIJOS GR4INIMO TVARKA

92. Grinamosios subsidijos grinimo tvarka yra idéstyta iame Aprae, Projektq
administravimo ir finansavimo taisyklese, taip pat bus nustatyta projekto sutartyje ir Grafike.

93. Projekto vykdytojas, jgyvendinçs projekt, su galutiniu mokéjimo praymu
gyvendinanCiajai institucijai pateikia ir suderina Grafik:

93.1. parengt pagal energijos vartojimo audito, atlikto prie pastato atnaujinim4, ataskaitos
duomenis, jeigu pastatas atnaujintas ne ildymo sezono metu. Grafikas turi bUti patikslinamas ne
vêliau kaip per 10 ménesiq pagal atestuoto auditoriaus patvirtintus imatuotus i1umos patalpq
ildymui ir (arba) imatuotus arba apskaiCiuotus elektros energijos, ir (arba) i1umos kiekio kartam
vandeniui paruoti sutaupymus kilovatvalandémis bei nurodytas vidutines metines elektros energijos
ir iIumos energijos vieneto kainas su pridetines vertés mokesêiu eurais u kilovatvalandç,
apskaiCiuotas vadovauj antis Metodika;

93.2. parengtq pagal atestuoto auditoriaus patvirtintus imatuotus i1umos patalpij i1dymui ir
(arba) imatuotus arba apskaiëiuotus elektros energijos, ir (arba) i1umos kiekio kartam vandeniui
paruoti sutaupymus kilovatvalandémis bei nurodytas vidutines metines elektros energijos ir i1umos
energijos vieneto kainas su pridetines vertés mokesCiu eurais u kilovatvalandç, apskaiCiuotas
vadovaujantis Metodika, jeigu pastatas atnaujintas i1dymo sezono metu.

94. Metinis preliminarus grintinq léq dydis kiekvienam projektui nustatomas individualiai,
atsivelgiant j sutaupytos energijos kiekj atnaujintame pastate, kaip nustatyta Aprao 93 punkte, ir
iuos grinimo kriterijus:

94.1. pasiekus 20 procentq ir maiau, grinama — 100 procent4 projekto gyvendinimui
pripaintq tinkamomis finansuoti ilaidq suma;

94.2. pasiekus 21-30 procentq, grinama — 50 procentq visos projekto gyvendinimui
pripaintq tinkamomis finansuoti ilaid4 sumos;

94.3. pasiekus daugiau nei 30 procentq — grinamoji subsidija néra grinama.



95. Grinamosios subsidijos 1éq grinimas vykdomas, vadovaujantis suderintu Grafiku.
Grinimo terminas — 5 metai, pradedant skaiiuoti nuo kitq metq po proj ekto veiklq jgyvendinimo
pabaigos. Grinimai atliekami vien kart per metus: iki einamujq metq bire1io 30 d.

96. Patvirtintas Grafikas gali büti tikslinamas vien kart4,jeigu jgyvendirianéioji institucija,
inagrinêjusi projekto vykdytojo ratu pateikt argumentuot praym tikslinti Grafik ir jj
pagrindianius dokumentus, priima sprendim4 del jo pakeitimo.

97. gyvendinanCioji institucija apie suderint su Projekto vykdytoju Grafik arba Grafiko
koregavimus informuoja Ministerij4 ir pateikia Grafiko kopiji Ministerijai ir, kai projekto vykdytojas
yra biudetinè jstaiga, asignavimi4 valdytojui.

98. Proj ekto vykdytojas 1èas grqina, vadovaujantis Proj ektq administravimo ir finansavimo
taisykiemis bei Grintirni ir grintl4 leq administravimo taisykiemis ir ne véliau kaip per 30
kalendoriniq dienq p0 kiekvieno griintinq 1éq grinimo jgyvendinaniajai institucijai turi pateikti
lêq griinimo fakt pagrindianCiq apskaitos dokumentl4 kopijas.

99. Jei jgyvendinanioji institucija nustato, kad finansiniai sipareigojimai yra nevykdomi
ilgiau negu 90 kalendorini4 dienq, papildomai apie tai ratu informuoja projekto vykdytojq ir nurnato
papiIdom termini prievolei jvykdyti. Jei projekto vykdytojas ir p0 priminimo nevykdo griinimo,
jgyvendinanioji institucija imasi veiksmq, nustatytq Finansinés paramos, imokêtos ir (arba)
panaudotos paeidiant teisés aktus, griinimo Lietuvos Respublikos vaistybes biudet taisykiese,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 2005 m. gegues 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,Dèl
Finansinés paramos, irnokêtos ir (arba) panaudotos paeidiant teisés aktus, grinimo Lietuvos
Respublikos vaistybes biudet taisykliq patvirtinimo” (toliau — Finansinés paramos grinimo
Lietuvos Respublikos vaistybes biudet4 taisykies). Projekto vykdytojui panaudojus imokétas
Europos Sajungos fond4 lèas paeidiant teisés aktus, léos grinamos j Lietuvos Respublikos
vaistybes biudeti vadovaujantis Finansines paramos griinimo Lietuvos Respublikos vaistybés
biudet taisykliq nuostatomis.

100. Susigrqintos griinamosios subsidijos 1êos turi büti pakartotinai panaudojamos tam
paCiam tikslui, kaip nustatyta Proj ektq administravimo ir finansavimo taisykliq 390 punkte.

VIII SKYRIUS
PROJEKTIJ IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

101. Proj ektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, Aprae ir Projektq administravimo ir
finansavimo taisykiese nustatytus reikalavimus.

102. Proj ekto vykdytojas, ratu arba elektroniniu patu turi informuoti pastate jsikürus ir
paslaugas teikiant ükio subjekt4 (nuominink4) apie tai, kad jam suteikiama de ininirnis pagalba,
nurodydamas de minimis pagalbos dyd bei pobüdj, pateikdamas aikia nuorod4 j de minimis
reg1ament (nurodydamas de minimis reglamento pavadinim4 bei skelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje numerj) (taikoma de minimis pagalbos, esant pastate jsikürusiam ir paslaugas
teikianCiam ükio subjektui (nuomininkui), atveju).

103. Jei energetiniq parametrq matavimai nebuvo atlikti rengiant energijos vartojimo audito
ataskait4 iki paraikos pateikimo, prasidejus artimiausiam ildymo sezonui, projekto vykdytojas turi
atlikti energetiniq parametrq matavimus, pagal juos patikslinti energijos vartojimo audito ataskait ir
iki rangos darbq pradios j pateikti jgyvendinanCiajai institucijai.

104. gyvendinanioji institucija vertina projekto atitiktj Aprao 16.2 papunkèio daliai, kuri
taikoma 0 pastato atnaujinimo.

105. Igyvendinus projekt projekto vykdytojas, teikdamas galutinj mokejimo praymi,
jgyvendinanCiajai institucijai pateikia atnaujinto pastato energinio naudingumo sertifikat4 bei pagal
jo apskaiëiavimui naudoti kompiuterines programos versij perskaiëiuotus energinio naudingo
sertifikato, teikto prie pastato atnaujinimi, duomenis.

106. Proj ekto vykdytojas teises aktq nustatyta tvarka turi apdrausti ilgalaikj materialujj turti,
kuris jsigytas ar sukurtas i projektui skirto finansavimo iêq, maksimaliu turto atkuriamosios vertés
draudimu nuo visq galim4 rizikos atvejq. Turtas turi büti apdraustas Projekto jgyvendinimo



Iaikotarpiui nuo tada, kai yra sukuriamas ar jsigyjamas, ir ne trumpesniarn laikotarpiui kaip 5
(penkeri) metai p0 projekto finansavirno pabaigos. Draudimo jvykio atveju projekto vykdytojas turi
atkurti prarast turt4.

107. 5 (penkerius) metus p0 projekto finansavimo pabaigos arba per vaistybes pagalbos
taisyklese nustatyt laikotarpj, turi büti utikrintas investicijj tçstinumas Projektij administravimo ir
finansavimo taisykliq 27 skirsnyje nustatyta tvarka.

108. Projekto vykdytojas privalo informuoti apie jgyvendinam ar jgyvendint projekt
Proj ektq administravimo ir finansavirno taisykliq 37 skirsnyje nustatyta tvarka.

109. Projekto ubaigimo reikalavimai nustatyti Projektq administravimo ir finansavimo
taisykliq 27 skirsnyje.

110. Visi su projekto jgyvendinimu susijç dokumentai turi büti saugomi Projektq
administravimo ir finansavimo taisykliq 42 skirsnyje ir, jeigu teikiama vaistybés pagalba, Bendrojo
bendrosios iirnties reglamento I skyriaus 9 straipsnio 4 dalyje, jeigu teikiama de ininirnis pagalba, de
minimis reglamento 6 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka.

111. Proj ekto vykdytojas projektui (vykdyti) administruoti turi suformuoti projekto komand,
kurios nariai turétq patirties investicijq projektq valdymo, projektq finansq valdymo, vieujq pirkimq
vykdymo, statybos projektq valdymo srityse.

IX SKYRIUS
APRAO KEITIMO TVARKA

112. Aprao keitimo tvarka nustatyta Projektq administravimo ir finansavimo taisykliq 11
skirsnyje.

113. Jei Apraas keièiamas jau atrinkus projektus, taikomos Projektq administravimo ir
finansavimo taisyklés.

Enr2ikOs viceminiStr)

speciatisté
/Vjdrnantas MaV1C1US

Renate-1iogeriene 1 & *‘


